Setting Up Your Computer

A szamitogép Uzembe allitasa | Configurar o computador

L CAUTION:

Before you set up and operate your
Dell™ computer, see the safety
instructions in the Product Information
Guide. See your Owner's Manual for a
complete list of features.

NOTE: Because the battery may not
be fully charged, use the AC adapter
to connect your new computer to an
electrical outlet the first time you use
the computer.

NOTE: Connect the power cord to the
AC adapter firmly and ensure that the

green LED is on when you turn on power.

L VIGYAZAT!:

Mielétt a Dell™ szamitogépet
izembe dllitjia és hasznalatba veszi,
olvassa el a Termékinformacios
Utmutato biztonsagi utasitasait.

A funkcidk teljes listajaért lasd

a Kezelési kézikonyvet.
MEGJEGYZES: Mivel elképzelhets,
hogy az akkumulator toltéttsége
nem teljes, az els6 hasznalatba
vételkor csatlakoztassa a halozati
tapadaptert egy fali tapcsatlakozé
aljzatba.

MEGJEGYZES: A tapellaté kabelt
csatlakoztassa megfelel6en

a valtéaramu adapterre, és miel6tt
bekapcsolja a szamitégépet,
gy6z6djon meg arrél, hogy a zold
LED vilagit.

L\ ADVERTENCIA:

Antes de configurar e de comegar

a funcionar com o computador Dell™,
consulte as instrugdes de seguranga no
Guia de Informagdes do Produto.
Consulte o Manual do Proprietério para
obter uma lista completa de
funcionalidades.

NOTA: Pelo facto da bateria ndo estar
totalmente carregada, utilize o adaptador
de CA para ligar o seu computador novo
a uma tomada eléctrica quando da
primeira utilizagao.

NOTA: Ligue correctamente o cabo

de alimentagdo ao adaptador de CA,

e certifique-se de que o LED verde esté
aceso quando ligar a alimentagao.

Connect the Modem and | |
| Connect the AC Adapter Network (cables not mcluded) Press the Power Button
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Nyomja meg a bekapcsolé gombot

Csatlakoztassa a valtéaramu adaptert Csatlakoztassa a modemet és a halézatot (a kabel nem tartozék) Kapcsolja be a vezeték nélkiili médot

Ligue o adaptador de CA Ligue o modem e a rede (cabos ndo incluidos) Prima o botdo de alimentacdo Ligue a transmissdo sem fios

About Your Computer | A szamitogép | Sobre o computador

. security cable slot

. AC adapter connector

. USB connectors (2)

. video connector

. network connector

. modem connector

. HDMI connector

. |EEE 1394 connector

. hard disk

. touch pad

. touch pad buttons (2)

. consumer IR

. audio connectors (3)

. 8-in-1 media card reader
. Dell MediaDirect™ button
. power button

. wireless switch

. ExpressCard slot

. media control buttons (7)
. optical drive

. S-video TV-out connector
. USB connectors (2)
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. biztonsagi kabel nyilasa

. valtbaramu adapter csatlakozo

. USB csatlakozok (2)

. monitorcsatlakoz6

. halézati csatlakozo

. modem csatlakozé

. HDMI csatlakozé

. |IEEE 1394-es csatlakozo

. merevlemez

. érintépanel

. érintépanel gombjai (2)

. infravords port

. audio csatlakozok (3)

. 8 az 1-ben médiakartya
leolvaso

15. Dell MediaDirect™ gomb

16. fékapcsolod

17. vezeték nélkuli kapcsold

18. ExpressCard kartyanyilas

19. média vezérlé gombok (7)

20. optikai meghajtd

21. S-video TV-kimenet csatlakozo

22. USB csatlakozok (2)
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. ranhura do cabo de seguranca

. conector do adaptador de CA

. conectores USB (2)

. conector de video

. conector de rede

. conector de modem

. conector HDMI

. conector |EEE 1394

. disco rigido

. mesa sensivel ao toque

. botdes da mesa sensivel ao toque (2)
. IV do consumidor

. conectores de audio (3)

. leitor de cartdes de memoria 8 em 1
. botao Dell MediaDirect™

. botdo de ligagdo

. interruptor sem fios

. ranhura ExpressCard

. botdes de controlo de multimédia (7)
. unidade 6ptica

. conector de saida de TV S-video

. conectores USB (2)
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Wireless Network

(Optional)

1. Internet service

2. cable or DSL modem

3. wireless router

4. desktop computer with
network adapter
(optional)

5. portable computer with
wireless network card

See the documentation for
your computer or router for
more information about how
to set up and use your
wireless network.

Finding Answers

See your Owner's Manual
for more information about
using your computer.

If you do not have a printed
copy of the Owner's Manual,
click the Documentation
and Support icon on the
desktop or go to
support.dell.com.

Vezeték nélkiili halézat
(opcionalis)

. Internet szolgaltatas
2. vezetékes vagy DSL
modem

vezeték nélkuli router
asztali szamitégép
halézati adapterrel
(opcionalis)

5. hordozhat6
szamitogép vezeték
nélkili haldzati
kartyaval
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A vezeték nélkili halozat
beallitasara és
hasznalatara vonatkozo
b&vebb informacidért
lasd a szamitégép
vagy a router
dokumentaciogjat.

Valaszok keresése

A szamitégép
hasznalatara vonatkozé
b&vebb informacidért
lasd a Kezelési
kézikényvet.

Ha nem rendelkezik
nyomtatott Kezelési
kézikényvvel, kattintson
az asztalon talalhato
Documentation and
Support (dokumentacio
és tamogatas) ikonra
vagy latogasson el ide:
support.dell.com.

Rede sem fios
(opcional)

1. servico da Internet

2. modem DSL ou cabo

3. router sem fios

4. computador de secretdria
com adaptador de rede
(opcional)

5. computador portatil com
placa de rede sem fios

Consulte a documentagao
do computador ou do router
para obter mais informagdes
sobre como configurar

e utilizar a rede sem fios.

Encontrar respostas

Consulte o Manual do
Proprietdrio para obter
informacdes sobre

a utilizagdo do computador.

Se ndo tiver uma cdpia
impressa do Manual do
Proprietario, clique no
icone Documentag&o
e suporte na area de
trabalho, ou aceda

a support.dell.com.
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